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 G/TBT/N/USA/2273 USA 27. 04. 2026 Notifikace Chemické látky

Agentura EPA navrhuje v rámci zákona TSCA pravidla SNUR, která 

vyžadují 90ti denní předběžné oznámení před zahájením výroby nebo 

zpracování určitých chemických látek pro stanovená významná nová 

použití, což agentuře EPA umožní tyto činnosti posoudit a schválit 

ještě před jejich zahájením.

The EPA proposes SNURs under TSCA requiring a 90-day prior 

notification before manufacturing or processing certain chemicals 

for designated significant new uses, allowing EPA to evaluate and 

approve such activities before they begin.

C00C 26. 05. 2026

 G/TBT/N/USA/1941/Add.2 USA 27. 04. 2026 Addendum
Přenosné postranice 

k postelím

CPSC žádá o zaslání připomínek do 23. června 2026 k prodloužení 

platnosti schválení Úřadu pro správu a rozpočet (OMB) týkajícího se 

požadavků na shromažďování informací v rámci bezpečnostní normy 

pro přenosná postranice pro dospělé.

The CPSC requests comments by 23 June 2026 on extending OMB 

approval for information collection requirements under the adult 

portable bed rails safety standard.

H00, X00M _

 G/TBT/N/TZA/1417/Add.1 Tanzanie 27. 04. 2026 Addendum Koření

Tanzanie by ráda informovala členy WTO, že návrh normy pro 

Zanzibar; PCD 729:2025, Hvězdicový anýz - Specifikace, první 

vydání, byl dne 30. ledna 2026 přijat Úředním věstníkem vlády 

Zanzibaru jako ZNS 817:2025, Hvězdicový anýz - Specifikace, první 

vydání.

Tanzania  would like to inform WTO Members that the Draft 

 Zanzibar Standard; PCD 729:2025, Star anise - Specification, First 

edition was adopted by Zanzibar Government Gazette on 30 January 

2026 as ZNS 817:2025, Star anise - Specification, First edition.

C50A _

 G/TBT/N/TZA/1416/Add.1 Tanzanie 27. 04. 2026 Addendum Koření 

Tanzanie by ráda informovala členy WTO, že návrh normy pro 

Zanzibar PCD730:2025, „Pískavice řecké seno - Specifikace“, první 

vydání, byl dne 30. ledna 2026 zveřejněn ve Vládním věstníku 

Zanzibaru pod označením ZNS 818:2025, „Pískavice řecké seno - 

Specifikace“, první vydání.

Tanzania would like to inform WTO Members that the Draft 

Zanzibar Standard; PCD730:2025, Fenugreek - Specification, First 

edition was adopted by Zanzibar Government Gazette on 30 January 

2026 as ZNS 818 :2025,  Fenugreek - Specification, First edition.

C50A _

https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/USA/2273
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/USA/1941/Add.2
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/TZA/1417/Add.1
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/TZA/1416/Add.1


 G/TBT/N/TZA/1415/Add.1 Tanzanie 27. 04. 2026 Addendum Koření

Tanzanie by ráda informovala členy WTO, že návrh zanzibarské 

normy PCD501:2025, Biriani masala - Specifikace. První vydání, byl 

dne 30. ledna 2026 zveřejněn ve Věstníku vlády Zanzibaru pod číslem 

ZNS816:2025, Biriani masala - Specifikace. První vydání.

Tanzania  would like to inform WTO Members that the Draft 

Zanzibar  Standard; PCD501: 2025, Biriani masala - Specification. 

First Edition, was adopted by Zanzibar Government Gazette  on 30 

January  2026 as ZNS816:2025, Biriani masala - Specification. First 

Edition.

C50A _

 G/TBT/N/TZA/1414/Add.1 Tanzanie 27. 04. 2026 Addendum Koření

Tanzanie by ráda informovala členy WTO, že návrh zanzibarské 

normy PCD500:2025, Tandoori masala - Specifikace, první vydání, 

byl dne 30. ledna 2026 zveřejněn ve Vládním věstníku Zanzibaru pod 

označením ZNS 786:2025, Tandoori masala - Specifikace, první 

vydání.

Tanzania would like to inform WTO Members that the Draft 

Zanzibar  Standard; PCD500:2025, Tandoori masala - Specification, 

First edition, was adopted by the Zanzibar Government Gazette on 

30 January 2026 as ZNS 786:2025, Tandoori masala - Specification, 

First edition.

C50A _

 G/TBT/N/TZA/966/Add.1 Tanzanie 27. 04. 2026 Addendum
Mražené samosy a 

jarní závitky

Tanzanie by ráda informovala členy WTO, že návrh tanzanského 

normy AFDC 15 (773) DTZS, „Mražené samosy a jarní závitky - 

Specifikace“, byl Tanzanií přijat dne 31. října 2025 jako norma TZS 

3917:2025, „Mražené samosy a jarní závitky - Specifikace“.

Tanzania  would like to inform WTO Members that the Draft 

Tanzania Standard; AFDC 15 (773) DTZS, Frozen samosa and 

spring rolls - Specification, was adopted by Tanzania  on 31st 

 October 2025 as TZS 3917:2025, Frozen samosa and spring rolls - 

Specification.

C50A _

 G/TBT/N/TZA/965/Add.1 Tanzanie 27. 04. 2026 Addendum Pečivo

Tanzanie by ráda informovala členy WTO, že návrh tanzanijské 

normy AFDC 15(767) DTZS, Půlkoláč - Specifikace, byl v Tanzanii 

dne 31. října 2025 přijat jako norma TZS 3916:2025 s názvem 

Půlkoláč - Specifikace.

Tanzania would like to inform WTO Members that the Draft 

Tanzania Standard; AFDC 15(767) DTZS, Half-cake - Specification, 

was adopted by Tanzania on 31st  October 2025 as TZS 3916:2025 

as Half-cake - Specification.

C50A _

https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/TZA/1415/Add.1
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/TZA/1414/Add.1
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/TZA/966/Add.1
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/TZA/965/Add.1


 G/TBT/N/TZA/891/Add.1 Tanzanie 27. 04. 2026 Addendum Citronová tráva

Tanzanie by ráda informovala členy WTO, že návrh tanzanijské 

normy AFDC 7 (1521) „Celá a mletá citronová tráva - Specifikace“ 

byl v Tanzanii dne 31. října 2025 přijat jako norma TZS 2785:2025 

„Celá a mletá citronová tráva - Specifikace“.

Tanzania  would like to inform WTO Members that the Draft 

Tanzania Standard; AFDC 7 (1521), Whole and ground lemongrass - 

Specification, was adopted by Tanzania on 31st October 2025 as TZS 

2785:2025 Whole and ground lemongrass - Specification.

C50A _

 G/TBT/N/TZA/890/Add.1 Tanzanie 27. 04. 2026 Addendum Plátky těsta 

Tanzanie by ráda informovala členy WTO, že návrh tanzanského 

normy AFDC 15(1930) – specifikace pro „manda“ (plátky těsta) - byl 

v Tanzanii dne 31. října 2025 přijat jako norma TZS 2771:2025 - 

specifikace pro „manda“ (plátky těsta).

Tanzania would like to inform WTO Members that the Draft 

Tanzania Standard; AFDC 15(1930), Manda (Dough sheets) - 

specification, was adopted by Tanzania on 31st October 2025 as TZS 

2771:2025 Manda (Dough sheets) - specification.

C50A _

 G/TBT/N/TZA/889/Add.1 Tanzanie 27. 04. 2026 Addendum

Obiloviny ve formě 

zrn nebo vloček 

nebo jiné 

zpracované 

obiloviny

Tanzanie by ráda informovala členy WTO, že návrh tanzanského 

normy AFDC 15 (771), „Chevdo (cheuro) - Specifikace“, byl v 

Tanzanii přijat dne 31. října 2025 jako norma TZS 3805:2025, 

„Chevdo (cheuro) - Specifikace“.

Tanzania  would like to inform WTO Members that the Draft 

Tanzania Standard; AFDC 15 (771), Chevdo (cheuro) - 

Specification, was adopted by Tanzania on 31st  October  2025 as 

TZS 3805:2025, Chevdo (cheuro) - Specification.

C50A _

 G/TBT/N/TZA/867/Add.1 Tanzanie 27. 04. 2026 Addendum Sépie a olihně

Tanzanie by ráda informovala členy WTO, že návrh tanzanského 

normy AFDC 23 (1520) „Mražené sépie a olihně - Specifikace“ byl v 

Tanzanii dne 31. října 2025 přijat jako norma TZS 3814:2025 

„Mražené sépie a olihně - Specifikace“.

Tanzania would like to inform WTO Members that the Draft 

Tanzania Standard; AFDC 23 (1520), Frozen cuttlefish and squid - 

Specification, was adopted by Tanzania October 31st  2025 as TZS 

3814:2025 Frozen cuttlefish and squid - Specification.

C50A _

 G/TBT/N/MEX/549/Add.1 Mexiko 27. 04. 2026 Addendum
Zkapalněný ropný 

plyn

Tato mexická nouzová norma stanoví závazné technické, průmyslové 

a provozní bezpečnostní požadavky a požadavky na ochranu životního 

prostředí pro přepravu zkapalněného ropného plynu (LPG) 

cisternovými vozidly a návěsy na celém území státu.

This emergency Mexican standard sets mandatory technical, 

industrial and operational safety, and environmental protection 

requirements for the transport of liquefied petroleum gas (LPG) by 

tank trucks and semi-trailers across the entire national territory.

N30E, T40T _

https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/TZA/891/Add.1
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/TZA/890/Add.1
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/TZA/889/Add.1
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/TZA/867/Add.1
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/MEX/549/Add.1


 G/TBT/N/MEX/548/Add.1 Mexiko 27. 04. 2026 Addendum
Zkapalněný ropný 

plyn

Toto nařízení stanoví závazné technické, průmyslové a provozní 

bezpečnostní požadavky a požadavky na ochranu životního prostředí 

pro distribuci LPG cisternovými a dodávacími vozidly na celém území 

státu.

This regulation sets mandatory technical, industrial and operational 

safety, and environmental requirements for the distribution of LPG 

by tank trucks and delivery vehicles throughout the national territory.

N30E, T40T _

 G/TBT/N/EU/1204 EU 27. 04. 2026 Notifikace Námořní vybavení

Návrh nařízení nahrazuje prováděcí nařízení (EU) 2025/1533 tím, že 

aktualizuje příslušné mezinárodní právní předpisy a uvádí seznam 

námořního vybavení, na které se vztahují harmonizované požadavky 

EU podle směrnice 2014/90/EU.

The draft Regulation replaces Implementing Regulation (EU) 

2025/1533 by updating applicable international instruments and 

listing marine equipment subject to harmonised EU requirements 

under Directive 2014/90/EU.

T20T, X00M 26. 06. 2026

 G/TBT/N/EGY/576 Egypt 27. 04. 2026 Notifikace Plynové lahve

Návrh egyptské normy stanoví minimální požadavky na opakovaně 

plnitelné bezešvé nerezové plynové lahve o objemu až 150 l (případně 

až 450 l) a je technicky v souladu s normou ISO 9809-4:2026.

The draft Egyptian standard sets minimum requirements for refillable 

seamless stainless steel gas cylinders up to 150 l (optionally up to 

450 l) and aligns technically with ISO 9809-4:2026.

I20, N30E 26. 06. 2026

 G/TBT/N/EGY/575 Egypt 27. 04. 2026 Notifikace Plynové lahve

Návrh egyptské normy stanoví minimální požadavky na opakovaně 

plnitelné bezešvé ocelové plynové lahve a trubky o objemu do 450 

litrů a je technicky totožný s normou ISO 9809-3:2019.

The draft Egyptian standard sets minimum requirements for refillable 

seamless steel gas cylinders and tubes up to 450 l and is technically 

identical to ISO 9809-3:2019.

I20, N30E 26. 06. 2026

 G/TBT/N/EGY/574 Egypt 27. 04. 2026 Notifikace Plynové lahve

Návrh egyptské normy stanoví minimální požadavky na 

vysokopevnostní (Rma ≥ 1100 MPa) opakovaně plnitelné bezešvé 

ocelové plynové lahve a trubky o objemu do 450 l a je technicky 

totožný s normou ISO 9809-2:2019.

The draft Egyptian standard sets minimum requirements for high-

strength (Rma ≥ 1100 MPa) refillable seamless steel gas cylinders 

and tubes up to 450 l and is technically identical to ISO 9809-

2:2019.

I20, N30E 26. 06. 2026

https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/MEX/548/Add.1
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/EU/1204
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/EGY/576
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/EGY/575
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/EGY/574


 G/TBT/N/EGY/132/Add.1 Egypt 27. 04. 2026 Addendum Plynové lahve

Návrh egyptské normy ES 780-1 pro opakovaně plnitelné bezešvé 

ocelové plynové lahve (Rma < 1100 MPa) je v souladu s normou ISO 

9809-1:2019 a nahrazuje dříve platnou verzi; datum přijetí a vstupu v 

platnost zatím nebylo stanoveno.

The draft Egyptian standard ES 780-1 for refillable seamless steel 

gas cylinders (Rma < 1100 MPa) aligns with ISO 9809-1:2019 and 

updates a previously mandated version, with adoption and entry into 

force dates yet to be determined.

I20, N30E _

 G/TBT/N/CHL/790 Chile 27. 04. 2026 Notifikace
Léky pro pokročilou 

terapii

Nařízení stanoví požadavky na výrobu a kvalitu a podmínky pro 

udělení povolení pro výrobky spadající do jeho působnosti v rámci 

vnitrostátního systému kontroly léčiv.

The regulation sets production and quality requirements and 

authorization conditions for products within its scope under the 

national pharmaceutical control system.

C10P 26. 06. 2026

G/TBT/N/ARE/702
Spojené arabské 

emiráty
27. 04. 2026 Notifikace Jogurty

Tento návrh technického nařízení se týká požadavků, které musí 

splňovat ochucené a slazené jogurty řeckého typu. Vztahuje se na 

všechny druhy těchto jogurtů dostupné na trhu.

This draft technical regulation concernedwith the requirements to be 

met in flavored and sweetened Greek-Style Yogurt. It applies to all 

types available on the market.

C50A 26. 06. 2026

G/TBT/N/BHR/779 Bahrajn 27. 04. 2026 Notifikace Jogurty

Tento návrh technického nařízení se týká požadavků, které musí 

splňovat ochucené a slazené jogurty řeckého typu. Vztahuje se na 

všechny druhy těchto jogurtů dostupné na trhu.

This draft technical regulation concernedwith the requirements to be 

met in flavored and sweetened Greek-Style Yogurt. It applies to all 

types available on the market.

C50A 26. 06. 2026

G/TBT/N/KWT/763 Kuvajt 27. 04. 2026 Notifikace Jogurty

Tento návrh technického nařízení se týká požadavků, které musí 

splňovat ochucené a slazené jogurty řeckého typu. Vztahuje se na 

všechny druhy těchto jogurtů dostupné na trhu.

This draft technical regulation concernedwith the requirements to be 

met in flavored and sweetened Greek-Style Yogurt. It applies to all 

types available on the market.

C50A 26. 06. 2026

G/TBT/N/OMN/602 Omán 27. 04. 2026 Notifikace Jogurty

Tento návrh technického nařízení se týká požadavků, které musí 

splňovat ochucené a slazené jogurty řeckého typu. Vztahuje se na 

všechny druhy těchto jogurtů dostupné na trhu.

This draft technical regulation concernedwith the requirements to be 

met in flavored and sweetened Greek-Style Yogurt. It applies to all 

types available on the market.

C50A 26. 06. 2026

G/TBT/N/QAT/753 Katar 27. 04. 2026 Notifikace Jogurty

Tento návrh technického nařízení se týká požadavků, které musí 

splňovat ochucené a slazené jogurty řeckého typu. Vztahuje se na 

všechny druhy těchto jogurtů dostupné na trhu.

This draft technical regulation concernedwith the requirements to be 

met in flavored and sweetened Greek-Style Yogurt. It applies to all 

types available on the market.

C50A 26. 06. 2026

https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/EGY/132/Add.1
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/CHL/790
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/ARE/702,%20G/TBT/N/BHR/779,%20G/TBT/N/KWT/763,%20G/TBT/N/OMN/602,%20G/TBT/N/QAT/753,%20G/TBT/N/SAU/1436,%20G/TBT/N/YEM/350
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/ARE/702,%20G/TBT/N/BHR/779,%20G/TBT/N/KWT/763,%20G/TBT/N/OMN/602,%20G/TBT/N/QAT/753,%20G/TBT/N/SAU/1436,%20G/TBT/N/YEM/350
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/ARE/702,%20G/TBT/N/BHR/779,%20G/TBT/N/KWT/763,%20G/TBT/N/OMN/602,%20G/TBT/N/QAT/753,%20G/TBT/N/SAU/1436,%20G/TBT/N/YEM/350
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/ARE/702,%20G/TBT/N/BHR/779,%20G/TBT/N/KWT/763,%20G/TBT/N/OMN/602,%20G/TBT/N/QAT/753,%20G/TBT/N/SAU/1436,%20G/TBT/N/YEM/350
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/ARE/702,%20G/TBT/N/BHR/779,%20G/TBT/N/KWT/763,%20G/TBT/N/OMN/602,%20G/TBT/N/QAT/753,%20G/TBT/N/SAU/1436,%20G/TBT/N/YEM/350


G/TBT/N/SAU/1436 Saúdská Arábie 27. 04. 2026 Notifikace Jogurty

Tento návrh technického nařízení se týká požadavků, které musí 

splňovat ochucené a slazené jogurty řeckého typu. Vztahuje se na 

všechny druhy těchto jogurtů dostupné na trhu.

This draft technical regulation concernedwith the requirements to be 

met in flavored and sweetened Greek-Style Yogurt. It applies to all 

types available on the market.

C50A 26. 06. 2026

G/TBT/N/YEM/350 Jemen 27. 04. 2026 Notifikace Jogurty

Tento návrh technického nařízení se týká požadavků, které musí 

splňovat ochucené a slazené jogurty řeckého typu. Vztahuje se na 

všechny druhy těchto jogurtů dostupné na trhu.

This draft technical regulation concernedwith the requirements to be 

met in flavored and sweetened Greek-Style Yogurt. It applies to all 

types available on the market.

C50A 26. 06. 2026

G/TBT/N/ARE/625/Rev.1
Spojené arabské 

emiráty
27. 04. 2026 Revize Jogurty

Tento návrh technického nařízení se týká požadavků, které musí 

splňovat jogurt řeckého typu. Tento návrh technického nařízení se 

nevztahuje na slazený nebo ochucený jogurt.

This draft technical regulation is concernedwith requirements to be 

met in Greek-Style Yogurt. This draft technical regulation does not 

apply to sweetened or flavored yogurt.

C50A 26. 06. 2026

G/TBT/N/BHR/710/Rev.1 Bahrajn 27. 04. 2026 Revize Jogurty

Tento návrh technického nařízení se týká požadavků, které musí 

splňovat jogurt řeckého typu. Tento návrh technického nařízení se 

nevztahuje na slazený nebo ochucený jogurt.

This draft technical regulation is concernedwith requirements to be 

met in Greek-Style Yogurt. This draft technical regulation does not 

apply to sweetened or flavored yogurt.

C50A 26. 06. 2026

G/TBT/N/KWT/689/Rev.1 Kuvajt 27. 04. 2026 Revize Jogurty

Tento návrh technického nařízení se týká požadavků, které musí 

splňovat jogurt řeckého typu. Tento návrh technického nařízení se 

nevztahuje na slazený nebo ochucený jogurt.

This draft technical regulation is concernedwith requirements to be 

met in Greek-Style Yogurt. This draft technical regulation does not 

apply to sweetened or flavored yogurt.

C50A 26. 06. 2026

G/TBT/N/OMN/534/Rev.1 Omán 27. 04. 2026 Revize Jogurty

Tento návrh technického nařízení se týká požadavků, které musí 

splňovat jogurt řeckého typu. Tento návrh technického nařízení se 

nevztahuje na slazený nebo ochucený jogurt.

This draft technical regulation is concernedwith requirements to be 

met in Greek-Style Yogurt. This draft technical regulation does not 

apply to sweetened or flavored yogurt.

C50A 26. 06. 2026

G/TBT/N/QAT/685/Rev.1 Katar 27. 04. 2026 Revize Jogurty

Tento návrh technického nařízení se týká požadavků, které musí 

splňovat jogurt řeckého typu. Tento návrh technického nařízení se 

nevztahuje na slazený nebo ochucený jogurt.

This draft technical regulation is concernedwith requirements to be 

met in Greek-Style Yogurt. This draft technical regulation does not 

apply to sweetened or flavored yogurt.

C50A 26. 06. 2026

https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/ARE/702,%20G/TBT/N/BHR/779,%20G/TBT/N/KWT/763,%20G/TBT/N/OMN/602,%20G/TBT/N/QAT/753,%20G/TBT/N/SAU/1436,%20G/TBT/N/YEM/350
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G/TBT/N/SAU/1353/Rev.1 Saúdská Arábie 27. 04. 2026 Revize Jogurty

Tento návrh technického nařízení se týká požadavků, které musí 

splňovat jogurt řeckého typu. Tento návrh technického nařízení se 

nevztahuje na slazený nebo ochucený jogurt.

This draft technical regulation is concernedwith requirements to be 

met in Greek-Style Yogurt. This draft technical regulation does not 

apply to sweetened or flavored yogurt.

C50A 26. 06. 2026

G/TBT/N/YEM/291/Rev.1 Jemen 27. 04. 2026 Revize Jogurty

Tento návrh technického nařízení se týká požadavků, které musí 

splňovat jogurt řeckého typu. Tento návrh technického nařízení se 

nevztahuje na slazený nebo ochucený jogurt.

This draft technical regulation is concernedwith requirements to be 

met in Greek-Style Yogurt. This draft technical regulation does not 

apply to sweetened or flavored yogurt.

C50A 26. 06. 2026

 G/TBT/N/ALB/102 Albánie 27. 04. 2026 Notifikace Ropa 

Tato norma stanoví požadavky a uvádí klasifikaci pro co 

nejefektivnější využití ropy a surového kondenzátu ze zemního plynu 

pocházejících z ropných a plynových polí.

This Standard defines the requirements and provides a classification 

for the most efficient use of crude oil and crude condensate from 

natural gas, originating from oil and natural gas fields. 

N40E 26. 06. 2026

 G/TBT/N/USA/2258/Add.1 USA 28. 04. 2026 Addendum
Mycí prostředky na 

nádobí a šampony

Kalifornský úřad DTSC navrhuje zařadit na seznam prioritních 

výrobků čisticí prostředky a šampony s obsahem 1,4-dioxanu vyšším 

než 1 ppm; lhůta pro podávání připomínek končí 11. května 2026.

California DTSC proposes modifications to list detergents and 

shampoos with over 1 ppm of 1,4-dioxane as Priority Products, with 

comments open until 11 May 2026.

C50C, C20P 11. 05. 2026

 G/TBT/N/USA/1117/Add.11/Corr.1 USA 28. 04. 2026 Corrigendum Bezpečnost potrubí

Toto konečné znění pravidel upravuje požadavky na opětovné 

potvrzení maximálního přípustného provozního tlaku v plynovodech a 

nabývá účinnosti dne 3. srpna 2026.

This final rule corrects requirements for reconfirming the maximum 

allowable operating pressure of gas transmission lines and takes 

effect on 3 August 2026.

I20, N30E _

 G/TBT/N/TZA/909/Add.1 Tanzanie 28. 04. 2026 Addendum Ovoce

Tanzanie by ráda informovala členy WTO, že návrh tanzanské normy 

AFDC 26 (1771) - Specifikace pro kapské angreštové plody - byl 

Tanzanií přijat dne 31. října 2025 jako norma TZS 3891:2025 - 

Specifikace pro kapské angreštové plody.

Tanzania  would like to inform WTO Members that the Draft 

Tanzania  Standard;AFDC 26 (1771), Cape gooseberry - 

specification, was adopted by Tanzania on 31st October 2025 as TZS 

3891:2025 Cape gooseberry - specification.

C50A _
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 G/TBT/N/TZA/902/Add.1 Tanzanie 28. 04. 2026 Addendum Pórek

Tanzanie by ráda informovala členy WTO, že návrh tanzanské normy 

AFDC 26 (1114) Pórek - specifikace, který byl v Tanzanii přijat dne 

31. října 2025 jako norma TZS 3901:2025 Pórek - specifikace.

Tanzania  would like to inform WTO Members that the Draft 

Tanzania Standard; AFDC 26 (1114), Leeks - specification, adopted 

by Tanzania on 31st October 2025 as TZS 3901:2025 Leeks - 

specification.

C50A _

 G/TBT/N/TZA/899/Add.1 Tanzanie 28. 04. 2026 Addendum Čerstvé hrozny

Tanzanie by ráda informovala členy WTO, že návrh tanzanské normy 

AFDC 26 (1110) Stolní hrozny - specifikace byl Tanzanií přijat dne 

31. října 2025 jako norma TZS 3905:2025 Stolní hrozny - specifikace.

Tanzania  would like to inform WTO Members that the Draft 

Tanzania  Standard; AFDC 26 (1110), Table grapes - specification, 

was adopted by Tanzania on 31st  October  2025 as TZS 3905:2025 

Table grapes - specification.

C50A _

 G/TBT/N/TZA/887/Add.1 Tanzanie 28. 04. 2026 Addendum Mořské okurky

Tanzanie by ráda informovala členy WTO, že návrh tanzanské normy 

PCD 438:2022 Sušené mořské okurky - specifikace, první vydání, byl 

Tanzanií přijat dne 31. října 2025 jako norma TZS 3957:2025 Sušené 

mořské okurky - specifikace, první vydání.

Tanzania  would like to inform WTO Members that the Draft 

Tanzania Standard; PCD 438:2022, Dried sea cucumber - 

specifications, First edition, was adopted by Tanzania  on 31st 

October  2025 as  TZS 3957:2025 Dried sea cucumber - 

specifications, First edition.

C50A _

 G/TBT/N/TZA/885/Add.1 Tanzanie 28. 04. 2026 Addendum Mořské řasy

Tanzanie by ráda informovala členy WTO, že návrh tanzanské normy 

PCD 436:2022, Prášek z mořských řas - Specifikace, první vydání, 

byl Tanzanií přijat dne 31. října 2025 jako norma TZS 3950:2025, 

Prášek z mořských řas - Specifikace, první vydání

Tanzania  would like to inform WTO Members that the Draft 

Tanzania Standard; PCD 436:2022, Seaweed powder - Specification, 

First Edition, was adopted by Tanzania on 31st  October 2025 as 

TZS 3950:2025, Seaweed powder - Specification, First Edition.

C50A _
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 G/TBT/N/PHL/366 Filipíny 28. 04. 2026 Notifikace Farmaceutika

Toto pozměněné nařízení upravuje dobu platnosti osvědčení o 

registraci výhradně pro vývoz, jak je stanoveno ve správním příkazu 

(AO) č. 2024-0012. První registrace bude platná po dobu tří nebo šesti 

let, zatímco prodloužená registrace bude platná po dobu tří, šesti, 

devíti nebo dvanácti let, a to podle uvážení žadatele.

The policy amends the validity period of the Export-Only 

Registration Certificate as prescribed in Administrative Order (AO) 

No. 2024-0012. Initial registration shall be valid for three or six 

years, while renewal registration shall be valid for three, six, nine, or 

twelve years, at the discretion of the applicant.

C10P 05. 06. 2026

 G/TBT/N/BRA/1631 Brazílie 28. 04. 2026 Notifikace
Veterinární 

medicína

Stanoví technické nařízení pro registraci generických a zaměnitelných 

podobných veterinárních léků.

Establishes the Technical Regulation for the registration of generic 

and interchangeable similar veterinary medicines.

C10P 27. 06. 2026

 G/TBT/N/USA/1051/Rev.1/Add.1 USA 29. 04. 2026 Addendum

Externí napájecí 

zdroje; ochrana 

životního prostředí, 

energetická účinnost

Konečné znění pravidel Ministerstva energetiky (DOE) ruší některé 

oznamovací povinnosti týkající se externích napájecích zdrojů, na 

které se vztahují výjimky podle nařízení o úsporách energie, a to s 

účinností od 28. května 2026.

The DOE final rule removes certain reporting requirements for 

exempt external power supplies under energy conservation 

regulations, effective 28 May 2026.

N20E, S50E _

 G/TBT/N/TZA/910/Add.1 Tanzanie 29. 04. 2026 Addendum Brokolice

Tanzanie by ráda informovala členy WTO, že návrh tanzanské normy 

AFDC 26 (1117) Brokolice - specifikace byl v Tanzanii přijat dne 31. 

října 2025 jako norma TZS 3890:2025 Brokolice - specifikace.

Tanzania  would like to inform WTO Members that the Draft 

Tanzania Standard; AFDC 26 (1117), Broccoli - specification, was 

adopted by Tanzania on 31st October 2025 as TZS 3890:2025 

Broccoli - specification.

C50A _

 G/TBT/N/TZA/908/Add.1 Tanzanie 29. 04. 2026 Addendum Květák

Tanzanie by ráda informovala členy WTO, že návrh tanzanské normy 

AFDC 26 (1116) Květák - specifikace byl v Tanzanii přijat dne 31. 

října 2025 jako norma TZS 3892:2025 Květák - specifikace.

Tanzania would like to inform WTO Members that the Draft 

Tanzania Standard; AFDC 26 (1116), Cauliflower - specification, 

was adopted by Tanzania on 31st October 2025 as TZS 3892:2025 

Cauliflower - specification.

C50A _
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 G/TBT/N/TZA/907/Add.1 Tanzanie 29. 04. 2026 Addendum Okurky

Tanzanie by ráda informovala členy WTO, že návrh tanzanské normy 

AFDC 26 (1118) Okurky - specifikace byl v Tanzanii přijat dne 31. 

října 2025 jako norma TZS 3894:2025 Okurky - specifikace.

Tanzania would like to inform WTO Members that the Draft 

Tanzania Standard; AFDC 26 (1118), Cucumbers - specifications, 

was adopted by Tanzania on 31st October 2025 as TZS 3894:2025 

Cucumbers - specifications.

C50A _

 G/TBT/N/TZA/903/Add.1 Tanzanie 29. 04. 2026 Addendum Kiwi

Tanzanie by ráda informovala členy WTO, že návrh tanzanské normy 

AFDC 26 (1772) Kiwi – specifikace, oznámený v dokumentu AFDC 

26 (1772) Kiwi – specifikace, byl Tanzanií přijat dne 31. října 2025 

jako norma TZS 3899:2025 Kiwi - specifikace.

Tanzania  would like to inform WTO Members that the Draft 

Tanzania Standard; AFDC 26 (1772), Kiwifruit - specification, 

notified in AFDC 26 (1772), Kiwifruit - specification was adopted by 

Tanzania on 31st October 2025 as TZS 3899:2025 Kiwifruit - 

specification.

C50A _

 G/TBT/N/TZA/901/Add.1 Tanzanie 29. 04. 2026 Addendum Liči

Tanzanie by ráda informovala členy WTO, že návrh tanzanské normy 

AFDC 26 (1775) Liči - specifikace byl v Tanzanii přijat dne 31. října 

2025 jako norma TZS 3903:2025 Liči - specifikace.

Tanzania  would like to inform WTO Members that the Draft 

Tanzania Standard; AFDC 26 (1775), Litchi - specification, was 

adopted by Tanzania on 31st October  2025 as TZS 3903:2025 Litchi 

- specification.

C50A _

 G/TBT/N/TPKM/593

Samostatné celní 

území Tchaj-

wanu, Penghu, 

Kinmen a Matsu

29. 04. 2026 Notifikace Statické měniče

Tchajwanský úřad BSMI navrhuje přísnější nařízení týkající se 

napájecího vybavení pro elektrické motocykly a kola, zavádí volitelný 

postup typové šaržové kontroly a aktualizuje rozsah regulovaného 

nabíjecího vybavení.

Taiwan’s BSMI proposes stricter regulations on power supply 

equipment for electric motorcycles and bikes, introducing an 

optional type-approved batch inspection procedure and updating the 

scope of regulated charging equipment.

N20E, T40T 28. 06. 2026

 G/TBT/N/POL/7 Polsko 29. 04. 2026 Notifikace

Jednorázové 

elektronické 

cigarety, další 

nikotinové výrobky

Návrh pozměňovacího návrhu posiluje opatření na omezení kouření 

tím, že zakazuje jednorázové elektronické cigarety a ochucené 

nikotinové výrobky, zavádí přísnější sankce a požadavky na štítkování 

a sjednocuje polské právní předpisy s normami EU a mezinárodními 

standardy.

The draft amendment strengthens tobacco control by banning 

disposable e-cigarettes and flavored nicotine products, introducing 

stricter penalties, labeling requirements, and aligning Polish law 

with EU and international standards.

S00S, X00M 28. 06. 2026
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 G/TBT/N/KAZ/37 Kazachstán 29. 04. 2026 Notifikace

Zařízení 

spotřebovávající 

energii

Návrh změn č. 1 upravuje některá ustanovení technického nařízení, a 

to z hlediska redakčních změn vycházejících z výsledků praktického 

uplatňování, upřesnění požadavků na určité typy výrobků a třídy 

energetické účinnosti.

Draft Amendments No. 1 provides for the adjustment of certain 

provisions of the technical regulation in terms of editorial changes 

based on the results of practical application, clarification of 

requirements for certain types of products and energy efficiency 

classes.

N20E, S50E 28. 06. 2026

 G/TBT/N/KAZ/36 Kazachstán 29. 04. 2026 Notifikace Farmaceutika

Návrh pozměněných pravidel doplňuje pravidla správné výrobní praxe 

(GMP) o požadavky na high-tech léčiva, která jsou v souladu s 

normami EU a mezinárodními standardy, s cílem zajistit stálou kvalitu 

a odhalit odchylky ve výrobě.

The draft amendments supplement GMP rules with requirements for 

high-tech medicines aligned with EU and international standards to 

ensure consistent quality and detect production deviations.

C10P 28. 06. 2026

 G/TBT/N/GBR/119 Velká Británie 29. 04. 2026 Notifikace

Výrobky 

chemického 

průmyslu

Spojené království navrhuje pozměnit pravidla týkající se 

perzistentních organických znečišťujících látek (POP) tím, že zakáže 

pět chemických látek s omezenými výjimkami, aktualizuje limity pro 

stopové kontaminanty a sjednotí je se závazky vyplývajícími ze 

Stockholmské úmluvy.

The UK proposes to amend POPs rules by banning five chemicals 

with limited exemptions, updating trace contaminant limits, and 

aligning with Stockholm Convention commitments.

C00C 28. 06. 2026

 G/TBT/N/TPKM/595

Samostatné celní 

území Tchaj-

wanu, Penghu, 

Kinmen a Matsu

30. 04. 2026 Notifikace Statické měniče

Tyto pozměněné inspekční normy UPS aktualizují na nejnovější 

mezinárodní verze, zahrnují statické měniče pro větší přehlednost a 

zavádějí alternativní normy shody pro spínané napájecí zdroje.

The amendments update UPS inspection standards to current 

international versions, include static converters for scope clarity, and 

introduce alternative compliance standards for switch mode power 

supplies.

N20E, X00M 29. 06. 2026

 G/TBT/N/TPKM/594

Samostatné celní 

území Tchaj-

wanu, Penghu, 

Kinmen a Matsu

30. 04. 2026 Notifikace Statické měniče

Tchajwanský úřad BSMI navrhuje pozměněné předpisy, jejichž cílem 

je rozšířit působnost předpisů týkajících se nabíječek, aktualizovat 

normy pro statické měniče a vyjasnit nařízení, přičemž u ostatních 

výrobků zůstávají stávající požadavky z velké části zachovány.

Taiwan’s BSMI proposes amendments to expand charger scope, 

update standards for static converters, and clarify regulations while 

largely maintaining existing requirements for other products.

N20E, X00M 29. 06. 2026
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 G/TBT/N/MEX/565 Mexiko 30. 04. 2026 Notifikace
Emise výfukových 

plynů z dopravy

Tento návrh stanoví maximální emisní limity (HCT, CO, NOx) a 

požadavky na palubní diagnostiku pro nové motocykly s benzínovým 

pohonem v závislosti na jejich systémech regulace emisí.

This draft sets maximum emission limits (HCT, CO, NOx) and 

onboard diagnostic requirements for new gasoline-powered 

motorcycles based on their emission control systems.

S30E, T40T 29. 06. 2026

 G/TBT/N/MEX/564 Mexiko 30. 04. 2026 Notifikace

Lékařské vědy a 

zdravotnická 

zařízení obecně

Tento návrh stanoví povinná opatření pro sledování, prevenci a 

tlumení infekcí spojených s poskytováním zdravotní péče s cílem 

zvýšit bezpečnost pacientů a snížit počet komplikací a úmrtnost.

This draft establishes mandatory measures for surveillance, 

prevention, and control of healthcare-associated infections to 

improve patient safety and reduce complications and mortality.

S00S 29. 06. 2026

 G/TBT/N/IND/433 Indie 30. 04. 2026 Notifikace Telekomunikace

Návrh normy je normou základních požadavků na „server NTP“ pro 

posuzování shody.

The draft standard is Essential Requirement Standard on “NTP 

Server” for assessment of conformity.

V00T, X00M 29. 06. 2026

 G/TBT/N/EGY/578 Egypt 30. 04. 2026 Notifikace
Mléko a mléčné 

výrobky

Návrh egyptské normy se vztahuje na slazené kondenzované 

odstředěné mléko smíchané s rostlinným tukem a je technicky v 

souladu s normou CODEX CXS 252/2006 (ve znění pozdějších 

předpisů).

The draft Egyptian standard covers sweetened condensed skimmed 

milk blended with vegetable fat and aligns technically with CODEX 

CXS 252/2006 (as amended).

C50A 29. 06. 2026

 G/TBT/N/EGY/577 Egypt 30. 04. 2026 Notifikace
Mléko a mléčné 

výrobky

Návrh egyptské normy se vztahuje na odtučněné mléko odpařené 

(neslazené kondenzované) smíchané s rostlinným tukem a je 

technicky v souladu s normou CODEX CXS 250/2006 (ve znění 

pozdějších předpisů).

The draft Egyptian standard covers evaporated (unsweetened 

condensed) skimmed milk blended with vegetable fat and aligns 

technically with CODEX CXS 250/2006 (as amended).

C50A 29. 06. 2026

 G/TBT/N/EGY/2/Add.40 Egypt 30. 04. 2026 Addendum Potravinové výrobky

Návrh egyptské normy ES 1185-3 se týká mléčných zmrzlin s 

rostlinným tukem, aktualizuje dříve platnou verzi a vychází z 

národních studií; jeho přijetí se teprve očekává.

The draft Egyptian standard ES 1185-3 covers milk ices with 

vegetable fat, updates a previously mandated version, and is based 

on national studies with adoption pending.

C50A _
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 G/TBT/N/ECU/394/Rev.2/Add.1 Ekvádor 30. 04. 2026 Addendum

Klimatizace a 

zařízení s chladicím 

vybavením

Ekvádor vydal usnesení MPCEI-SC-2026-0067-R, kterým se 

aktualizují požadavky na energetickou účinnost bezkanálových 

klimatizačních jednotek; toto usnesení nabývá účinnosti dne 30. 

dubna 2026.

Ecuador issued Resolution MPCEI-SC-2026-0067-R updating energy 

efficiency requirements for ductless air conditioners, effective 30 

April 2026.

N20E, S50E _

 G/TBT/N/CHN/2253 Čína 30. 04. 2026 Notifikace

Průmyslové 

elektrické rozbušky 

a neelektrické 

rozbušky

Tento dokument stanoví pravidla pro klasifikaci, požadavky, zkoušení 

a zacházení se základními rozbuškami v průběhu celého jejich 

životního cyklu, od výroby až po skladování.

This document sets classification, requirements, testing, and handling 

rules for basic detonators across their lifecycle from production to 

storage.

N20E, X20M 29. 06. 2026

 G/TBT/N/CHN/1752/Add.1 Čína 30. 04. 2026 Addendum
Optometrické 

součásti

Tento dokument upravil popis obrázku 8 a obsah oddílu 5.4.2.2, který 

se týká obrázku 8.

The document modified the description of Figure 8 and the content in 

Section 5.4.2.2 related to Figure 8.

S00S, X00M _

 G/TBT/N/RWA/1408 Rwanda 01. 05. 2026 Notifikace
Předbalené a hotové 

potraviny

Tento návrh rwandské normy stanoví požadavky, postupy odběru 

vzorků a zkušební metody pro pyré získané zpracováním 

biofortifikovaných sladkých brambor s oranžovou dužinou z odrůd 

Ipomoea batatas Lam určených k lidské spotřebě.

This Draft Rwanda Standard specifies requirements, sampling and 

test methods for puree obtained from the processing of Biofortified 

Orange Fleshed Sweetpotato from varieties of Ipomoea batatas Lam 

intended for human consumption.

C50A 30. 06. 2026

 G/TBT/N/RWA/1407 Rwanda 01. 05. 2026 Notifikace
Předbalené a hotové 

potraviny

Tento návrh rwandské normy stanoví požadavky, postupy odběru 

vzorků a zkušební metody pro mouku získanou zpracováním 

biofortifikovaných sladkých brambor s oranžovou dužinou odrůd 

Ipomoea batatas Lam určených k lidské spotřebě.

This Draft Rwanda Standard specifies requirements, sampling and 

test methods for flour obtained from the processing of Biofortified 

Orange Fleshed Sweetpotato from varieties of Ipomoea batatas Lam 

intended for human consumption.

C50A 30. 06. 2026

 G/TBT/N/RWA/1406 Rwanda 01. 05. 2026 Notifikace
Kosmetika, toaletní 

potřeby

Tento návrh rwandské normy stanoví požadavky, postupy odběru 

vzorků a zkušební metody pro včelí vosk, bělený pro kosmetické 

účely.

This Draft Rwanda Standard specifies the requirements, sampling 

and test methods for beeswax, bleached for cosmetic use.

C20P 30. 06. 2026
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 G/TBT/N/RWA/1405 Rwanda 01. 05. 2026 Notifikace
Předbalené a hotové 

potraviny

Tento návrh rwandské normy stanoví požadavky, postupy odběru 

vzorků a zkušební metody pro biofortifikovanou sladkou bramboru s 

oranžovou dužinou (OFSP, Ipomoea batatas (L.) Lam) určenou k 

lidské spotřebě.

This Draft Rwanda Standard specifies requirements, sampling and 

test methods for biofortified Orange

Fleshed Sweetpotato, OFSP (Ipomoea batatas (L.) Lam) intended for 

human consumption.

C50A 30. 06. 2026

 G/TBT/N/RWA/1404 Rwanda 01. 05. 2026 Notifikace
Kosmetika, toaletní 

potřeby

Tento návrh rwandské normy stanoví požadavky, postupy odběru 

vzorků a zkušební metody tekutých ústních vod.

This Draft Rwanda standard specifies requirements, sampling and 

test methods for liquid mouthwash.

C20P 30. 06. 2026
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